
Видя, как растет его сила, Лей Ин не мог не надеяться на будущее.

Согласно системе, когда его ранг ниндзя достигнет Чунина (Средний ниндзя), он мог вытянуть
из системы свой Кеккей Генкай и отправиться в регион мудреца, чтобы попрактиковаться и
активировать режим мудреца.

Каким будет его Кеккей Генкай?

Это будет Шикоцумьяку Кимимаро? Или Бьякуган из клана Хьюга? Или красные глаза
Ранмару(клан Чиноики) ? Шаринган Учихи…

Кроме того, где было место, чтобы практиковать его Режим Мудреца? Это будет гора Мёбоку?
Или лес Шиккоцу? Или пещера Рьючи?

Ничего из этого не было известно. Однако мысли об этих вещах в будущем заставили кровь
Лей Иня закипеть.

Но потом он понял, что даже не овладел Расенганом. Не говоря уже о Кеккей Генкае или
режиму Мудреца.

Это все еще далеко за его пределами.

Мысли об этом вернули Лей Ина из его иллюзий к реальности.

Лучше сначала хорошо потренироваться.

………….

Лей Ин снова подошёл к мелководью, собрал свою чакру на ступнях и без колебаний ступил на
воду…

Результат…

Это был успех!

Благодаря опыту, полученному в результате практики управления чакрой за последние два
дня, и активации клеток, вызванной поеданием Двухвостого саблезубого льва, ноги Лей Иня
теперь гордо стоят на воде!

Лей Ин осторожно шёл по поверхности моря. За исключением слабой ряби, он обнаружил, что



это ничем не отличается от ходьбы по земле.

Лей Ин был так счастлив, что побежал по моря на несколько миль от земли.

Когда он снова уверенно вернулся на землю, это показало, что он может относительно хорошо
контролировать свою чакру.

Свободно ходить по морю было просто недостижимой мечтой в этом мире для большинства
людей со способностями дьявольского плода.

Тот факт, что Лей Ин мог сделать это, был достаточным, чтобы показать, что он уже обладал
гордостью мира.

Штаб Морского Дозора, Святая Земля Мари Джоа, Гранд Лайн, Новый Свет…

Три адмирала , четыре императора, пять старейшин, семь морских военачальников…

Этот мир, вот и я…

Ставим паруса!

……….

Через три дня в море Лей Ин увидел вдали три острова.

Будь то морской дозорный или пираты, все на корабле брали короткий отдых, когда добирались
до острова.

Это должно было дать им пополнить запасы еды и пресной воды, которых на их корабле
постепенно становилось мало.

Он должен немного отдохнуть на этом острове. Как только он подумал об этом, внезапно перед
Лей Инем в море образовался водоворот почти восьми метров в диаметре. После чего из
водоворота вышел морской король.

Там была огромная голова ящерицы с черно-белым узором на теле. У него были аккуратные и
острые зубы во рту и ряд плавников на спине. Его тело было около двенадцати или тринадцати
метров в длину.

Судя по воспоминаниям Лей Иня о Ван Пис, это был Морской король.



Однако, судя по размеру, это должен быть маленький Морской король.

Если бы это был взрослый, он был бы во много раз больше и опрокинул бы корабль Лей Иня.

Разве Морские короли не должны быть в Поясе Спокойствия? Как это оказалось здесь?

Большинство гнёзд Морских королей располагалось в Поясе Спокойствия вокруг Гранд Лайн.
Впрочем, в других морях они еще были, но их относительно немного.

Как говорится: Неожиданные события были на небе, и у людей были свои несчастья.

Менее чем за неделю с Лей Ин случилось как хорошее, так и плохое. Сначала он съел мясо
льва на безымянном острове, что активизировало клетки его тела. Затем он столкнулся с
Морским королём в спокойных водах Ист Блю.

Имея такой шанс, он мог бы купить лотерейный билет.

Разум Лей Иня был в таком замешательстве, когда это гигантское существо напало на него с
открытым кровоточащим ртом.

Когда он увидел, что пасть этого существа открылась, он отступил на корму лодки. Затем
существо откусило половину корпуса корабля, включая нос.

Корабль Лей Иня был разделён на две части.

Сила Морского короля оказалась не такой сильной, как ожидалось. Однако его огромные
размеры были слишком велики для обычного человека.

Это было все равно, что увидеть тигра, который заставит обычного человека дрожать от страха,
а те, у кого есть реальная власть, просто посмеяться.

Итак, когда он впервые столкнулся с Морским королём, Лей Ин совсем не воспринял это
всерьёз. Он не думал, что это существо откроет рот и укусит его корабль.

«Проклятый ублюдок, как ты посмел сделать мой корабль таким!»

Под его яростью молния Лей Иня начала шалить: «Стихия молнии – ЧИДОРИ НАГАШИ!»

Молния охватила все тело Лей Иня и бесцеремонно ударилось в тело существа.



Как только тело существа коснулось молнии, оно вдруг дернулось и вздрогнуло. Кроме того,
морская вода вокруг него за короткое время стала выжженной дочерна.

Под этой мощной молниеносной атакой обугленный Морской король постепенно погружался в
море.

Положение Лей Иня было не очень хорошим. Половина корпуса корабля, обращенная к морю,
постепенно ушла под воду, и казалось, что она тоже утонет в море.

Однако ноги Лей Иня твердо стояли на море.

Его практика не прошла даром.

Без корабля Лей Ин стоял на поверхности моря и бежал в сторону острова.

………..

Пробежав несколько миль, он наконец достиг одного из трех островов, которые только что
видел на корабле.

Как только он добрался до острова, Лей Ин осведомился, нет ли поблизости большого
количества пиратов.

Лей Ин теперь считался охотником за головами. В его нынешнем состоянии ему нужна была
большая сумма денег, чтобы улучшить свою силу. Поэтому поступок Лей Иня, несомненно,
расценивался безумством.

Кто в здравом уме станет просить награду у пирата? Люди даже не могли от них спрятаться; не
то чтобы он сошёл с ума и ему было нечего делать.

Каким бы ни был мир, мирные жители составляли большинство.

Могут быть сцены драк между сверхлюдьми, подобные тем, что люди видели в аниме, но их
было всего несколько. В противном случае не было бы каких-то высокомерных людей с
наградой в миллионы бейли или тех, у кого немного власти, чтобы похвастаться тем, что они
«могущественные люди».

В этом мире большинство пиратов были известны как чрезвычайно злобные. Пиратов, таких
как Луффи, если дать точное определение, следует назвать авантюристами.

Поэтому, когда люди говорили о пиратах, они говорили об унижениях и боялись их упоминать.



Тем не менее, Лей Ин искал пиратов с большой наградой.

В глазах обычных людей, разве это не безумие?

Особенно, когда он спросил молодую девушку, что сделало его выражение лица мрачным, она
положила руки на свою тонкую талию и сказала: «Откуда ты взялся? Не глядя на свои
способности, ты на самом деле подходишь сюда и спрашиваешь о существовании пиратов. ?"

Голос молодой девушки был чист и приятен на слух, но слова, которые она говорила, были
резкими и горькими.

Услышав это, Лей Ин беспомощно покачал головой и проигнорировал женщину. Тем не менее,
Лей Ин был достаточно бесстыден, чтобы поспрашивать, и его тяжелая работа окупилась.

Он узнал, что в этом районе водятся пираты с наградой в 15 миллионов бейли.
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